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Asymmetrisch A B C D E F G H

4-Fach 330mm 145mm ca. 110,00mm 340,5mm 162mm 270mm 169mm 30mm

8-Fach 512,5mm 145mm ca. 110,00mm 523mm 162mm 270mm 169mm 121,25mm

Symmetrisch        

4-Fach 330mm 145mm ca. 110,00mm 400,5mm 192mm 270mm 169mm 30mm

8-Fach 512,5mm 145mm ca. 110,00mm 583mm 192mm 270mm 169mm 121,25mm

Tischplattenst rke von ca 12mm bis 40mm
Plate thickness from 12mm to 40mm
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R2(4x)

Achtung: Toleranz f r alle A- / B-Ma e = +0,50mm
Attention: Tolerance from all A- / B-size = +0,50mm
               

Einbaurahmen         /        Frame

Tisch - Ausschnittma e / Table cut - out dimensions 

Ausschnitt der Tischb ndige 
Version nach Produkt anpassen
Eckenradius 5mm
 
Adapt cut-off from 
table to the product
if the surface is plane
to the table
radius 5mm

2,9

Schwenkrichtung



Erstellt von: DPA Erstelldatum: 16. Juni 2014 Seite 1 von 1 
909.004_REV01 Änderungsdatum 16.06.2014 Alle Angaben ohne Gewähr, Änderungen vorbehalten. 
 

  

 
   

Datenblatt / Data Sheet Artikel / Item: 909.004  

 
Skizze / Bild 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
CONFERENCE Steckdoseneinheit ALU CONFERENCE Steckdoseneinheit ALU 
Steckdosen:   Nach IEC 60884, VDE 0620-1  2-polig mit Schutzkontakt, mit Kinderschutz   16A/3680W, AC250V, IP20,  3xSchutzkontaktsteckdosen 35° 

Sockets:    According IEC 60884, VDE 0620-1  2-pole with earthing contact, incl. child protection  16A/3680W, AC250V, IP20,  3xGerman socket outlets 35° 
Anschluss:   GST18/3 Stromein- und Ausgang 

Connection:   GST18/3 Power input and output 
Custom Module:  1x Abdeckung für Custom Module 

Custom Module:  1x cover for Custom Modules 
Profil:   Eloxiertes Aluminium 

Profile:   Anodised aluminium 
Enkappen:   Kunststoff PA 6 GF, schwarz  Genietet, nicht wiederanschließbar 

Endcaps:   Plastic material PA 6 GF, black  With rivets, non rewireable 
Abmessungen (Länge x Breite x Höhe) in mm:   262 x 52 x 44 mm 

Measurements (length x width x height)   262 x 52 x 44 mm 
Lieferform:   Im Polybeutel verpackt 

Packing:   In polybag 
Lieferumfang:   1x Steckdoseneinheit Conference 

 

Extent of delivery:   1x PDU CONFERENCE 
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Skizze / Bild 

 
 

 
CAT6 Kupplung / Buchse Buchse geschirmt 
 

CAT6 coupling / jack jack coated 

Beschreibung: 
Datenanschlussbuchse RJ45 CAT6 (Buchse / Buchse) passend 
zu Bachmann CUSTOM MODULE – austauschbare 
Abdeckungen, integrierbar in Steckdoseneinheiten der Bachmann 
Facility Produkte. 
 
Fabrikat:    Bachmann oder gleichwertig 
  
Bestellnummer:  940.083 + Zubehör (Steckdoseneinheit, Custom 
Modul)   
 

Description: 
Data connection socket RJ45 CAT 6 (Female/Female), compatible 
with Bachmann CUSTOM MODULES - changeable covers, 
integrated into power strips Bachmann Facility products. 
 
 
Manufacturer: Bachmann or similar 
 
Order number: 940.083 + Accessories (power unit, Custom Module) 
 

Ausführung:  Frontseite: RJ45 (Keystone-Befestigung)  Rückseite : RJ45  (Keystone-Befestigung)  Geschirmt 

Version:  Front side : RJ45 (Keystone-fixing)  Back side :  RJ45 (Keystone-fixing)  Coated 
Spezifische Eigenschaften:   Buchse / Buchse (Durchgangsbuchse) für werkzeuglosen  

Anschluss auf Front- und Rückseite   Keystone – Einklipssystem passend für Bachmann CUSTOM 
MODULE 917.000 / 917.001 / 917.061 / 917.062  

Application:  Jack / Jack for tool-free connection on front and back   Keystone – snap-in-system suitable for Bachmann CUSTOM 
MODULES 917.000 / 917.001 / 917.061 / 917.062  

 
Abmessungen in mm:   Siehe Skizze 

Measurements in mm:   See drawing 
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Material:  Kupplungsgehäuse: PC,UL94V-0.  Abschirmgehäuse: Kupfer, C2680  Klammer: SUS304  Kontakthalter:  PC, UL94V-0 

Material:  Coupler housing: PC,UL94V-0  Shielded case: Copper, C2680  Bracket: SUS304  Contact holder:  PC, UL94V-0 
Physikalische Eigenschaften:   Betriebstemperaturbereich: -10 ° C bis 60 ° C  Lagertemperaturbereich: -40 ° C bis 68 ° C .  Luftfeuchtigkeit: 10% ~ 90% RH 

Physical characteristics:  Operating temperature range: -10 °C to 60 ° C  Stortage temperature range : -40 ° C to 68 ° C  Humidity: 10% ~ 90%RH 
Elektro:   Isolationswiderstand: 500 MΩ  Spannungsfestigkeit: 1000 VAC  Nennstrom: 1,5A  Gleichstromwiderstand: 0,1Ω  Übergangswiderstand: 20mΩ 

Electricial:   Insulation resistance: 500 MΩ  Dielectric withstandig voltage: 1000 VAC  DC current rating: 1,5A  DC resistance: 0,1Ω  Contact resistance: 20 mΩ 
Weitere Custom Module im Bachmann Facility Systeme 
Katalog (siehe www.bachmann.com ) 
 

Other Custom Modules you can see in the Bachmann Facility 
Systems catalogue or under www.bachmann.com 
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Gerätezuleitung Schutzkontakt - Winkelstecker mit Wieland GST18/3 
Buchse  

Appliance cable with german type right angle plug and Wieland GST18/3 
female connector 

Seite 1: • Schutzkontakt – Winkelstecker gespritzt, Farbe schwarz;   • 2 –polig und doppeltem Schutzkontakt,  • Gemäß DIN 49441 

Side 1:   • german type right angle plug moulded, colour black;  • 2-pole with double earthing  • According to: DIN 49441 
Seite 2:  • Wieland Buchse GST18/3 montiert oder gespritzt; Farbe schwarz;  • 3-polig; unter Last steckbar;  • Gemäß DIN VDE 0628 • Wieland – Buchse GST18/3 Type: 92.931.3053.1 

Side 2:  • Wieland GST18/3 female connector, mounted or moulded, black; • 3-pole;   • According to DIN VDE 0628  • Wieland – female (Power output) connector GST18/3  
type: 92.931.3053.1 

Kabel:  • H05VV-F 3G1,50mm², PVC, 70°  • Farbe: schwarz;  • Leitungslänge: 2,0m;  

Cable:  • H05VV-F 3G1,50mm², PVC, 70°  • Colour: black;  • Cable length: 2,0m,  
Lieferform:  • im Polybeutel mit Etikett (siehe Vorlage)  • VPE: 50 Stk. in Bachmann Umkarton 

Packing:  • polybag with label (see layout)  • Packing unit: 50 pcs. In Bachmann carton box;  
Lieferumfang:  • 1 x Gerätezuleitung 375.075 

Extent of delivery:  • 1 x Appliance cable 375.075 

Seite 1 / Side 1: 
D: Schutzkontakt – Winkelstecker  
 
EN: German type right angle plug 

Seite 2 / Side 2: 
D: Wieland Buchse  
 
EN: Wieland female 
connector 


